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1. Vorbereitung der Installation

Erfassung von Informationen Gber den Internet
Service Provider (ISP)

Wahrend der Installation lhres drahtlosen Routers fordert die Anwendung
,Quick Setup” (Schnellinstallation) Sie auf, die Verbindungsart lhres ISP
anzugeben. Priifen Sie dazu bitte die Art Ihrer Kabel- oder DSL-Internet-
Verbindung zu lhrem ISP und vergewissern Sie sich, dass Sie tber alle
Informationen fiir eine der folgenden Verbindungsarten verfligen:

Dynamische IP-Verbindung iiber Kabel
Keine Informationen erforderlich. Die IP-Adresse wird automatisch
vom ISP zugewiesen.

Statische oder feste IP-Verbindung iiber Kabel
Internet-IP-Adresse: . ) . (z.B. 215.24.24.129)
Subnet Mask: . .

Gateway-IP-Adresse:
Primére DNS:
Sekundére DNS:

PPPoE-DSL-Verbindung
Benutzername:
Kennwort;

PPTP-DSL-Verbindung
Benutzername:

Kennwort:




2. Installation der Hardware

Router - TEW 231BRP

1. Schalten Sie das Kabel-/DSL-Modem und den Computer aus.

2. Bringen Sie die Antenne an der Steckverbindung an der Seite Ihres
AP/Routers an.

3. Verbinden Sie den Ethernet-Port lhres Kabel- oder DSL-Modems (iber das
RJ-45-Ethernetkabel mit dem WAN-Port am TEW-231BRP.

4. Schalten Sie Ihr Kabel-/DSL-Modem an. Sobald das Kabel-/DSL-Modem
eingeschaltet ist, verbinden Sie den beiliegenden Stromadapter mit [hrem
AP/Router und stecken ihn in eine Steckdose.

5. Schalten Sie Ihren Computer ein.

PC-Karte TEW-226PC

Die drahtlose PC-Karte TEW-226PC ist mit Windows 98, Windows ME,
Windows 2000 und Windows XP kompatibel.

Mindestvoraussetzungen an die Hardware

1. Laptop mit einem verfiigbaren 32-Bit-CardBus-Steckplatz
2. 300-MHz-Prozessor und 32 MB Arbeitsspeicher (empfohlen)
3. Korrekt installierter CardBus-Controller

<Wichtig> Installieren Sie den Adapter noch NICHT im Computer.
Befolgen Sie bitte die untenstehenden Schritte zur Installation des
Programms und des Treibers, bevor Sie den Adapter in den Computer
installieren.




3. Installation des

Konfigurationsprogramms
Windows 98SE/ME/2000/XP

1. Legen Sie die TEW-226PC-CD in das CD-ROM-Laufwerk lhres Computers
ein. Daraufhin erscheint automatisch das Installationsmenii. Falls das Menii
nicht angezeigt wird, klicken Sie bitte auf Start, dann auf Run (Ausfiihren)
und geben Sie dort in das Textfeld E:\Autorun.exe ein. Klicken Sie auf OK.

Hinweis: Ersetzen Sie ,E" in ,E:\Autorun.exe” mit dem Buchstaben, der
Ihrem CD-ROM-Laufwerk zugeordnet ist

2. Klicken Sie im Installationsmen( auf Install Utility (Programm installieren).

~~~~~~~~~~

INSTALL UTILITY

UseER's GUIDE

Welcome to the InstaliShiold Wizord for Wireless
CardBus/PCI Adapler

The | nstalfShiekd® Wizerd vilnstal Wisless CerdBus/PC
‘Adaptes on yous computer. To coninue, clck Hex.

Cancel

e [ o |




4. Wahlen Sie die Region aus und klicken Sie auf Next (Weiter).

L]

i 70 At i This display the region for whick the E_atdb_us?PEI_Ai
e ke B G ETL

5t Colombia. Hong| alayia,

|MEK. New Zealand Korea. France

Cancel |

itk

<Back Cocsl |

5. Klicken Sie auf OK.
]

SWARNING! Selecting the incarrect tegion may resul in a violation of applicabls law,
D0 Yol agtes to act In accordance with these setting?

| cancel

6. Klicken Sie auf Next (Weiter).

Selectfolder where Seup il instal es \E

seBUs/P

To st o this fokder, cick Nest To intal 1o 2 diferert foldes, click Browse and select
anoihe foider.

Cancel

‘ CA. 02 11 Wiless CandBus & POl Adagier HW.11 V110 Browss. ‘

[ttt

e [ o |

7. Klicken Sie auf Next (Weiter).

ardbus PC1 AdapLer T x|

Select Program Folder \
Pless sslect = program folder

i, i Gick
Brogram Folders:

g Folders
Startup

Caricel

{Fetafhietd




8. Klicken Sie auf Finish (Fertigstellen).

Maintenance Complete

InstalShiskdWizard has frished perfosming maienance
opesaions on Wesless CardBus/POl Adapte,

Lance!

Hinweis: Bei Windows 98SE/ME markieren Sie ,No, | will restart my
computer later* (,Nein, ich mdchte meinen Computer spater neu
starten®) und klicken auf Finish (Fertigstellen).

9. Klicken Sie auf dem Hauptbildschirm des Installationsmends auf Exit
(Beenden).

Installation der drahtlosen PC-Karte

1. Fahren Sie Ihren Computer herunter.
2. Stecken Sie die PC-Karte fest in den Steckplatz lhres Notebooks.
3. Starten Sie lhren Computer neu.




4. Installation der Treiber

Windows XP

1. Nach dem Neustart Ihres Computers erscheint der ,Found New Hardware
Wizard“ (der Assistent ,Neue Hardwarekomponente gefunden®). Achten Sie
darauf, dass Install the software automatically (Software automatisch
installieren) markiert ist und dass sich die TEW-226PC/228PI CD-ROM in
Ihrem CD-ROM-Laufwerk befindet. Klicken Sie dann auf Next (Weiter).

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you install scltware for:
IEEE 802115 Wieless Cancbus/PCI Adapler

(%) 1f your hardware came with an installation CD
S o floppy disk, inser i now.

Wha do pou went the waard

© st he softnsee s ecerendsd]
O tretal from a it o spec

Cancel

Cick Nest to contiue, \ 7

2. Wenn Sie aufgefordert werden, aus einer Liste kompatibler Treiber einen
Treiber auszuwahlen, markieren Sie jenen, der sich im Windows-XP-Ordner
der TEW-226PC/228P1 CD-ROM befindet, und klicken dann auf Next
(Weiter).

Found New Hardware Wizard

Pleate select the best match for your hardware from the list below.

o] IEEE 802.11b Wiisless Coichus/PCl Adapler

Vession Menulscturer| Location ‘
los Cordbus/PCl Adepter 51405212003 0N c:\windows\ifinet1B)
bive\os G100

|

iy This diiver iz not digitaly signed! [ < Back Mot > l[ Cancel J
B iy i st i




3. Daraufhin erscheint die Warnung, dass das Gerat, welches Sie gerade
installieren, noch nicht als kompatibel mit Windows XP zertifiziert worden ist.
Klicken Sie auf Continue Anyway (Vorgang dennoch fortsetzen).

HINWEIS: Die Treiber fir die drahtiosen Adapter von TRENDnet sind
bei allen unterstiitzten Windows-Betriebssystemen umfassend getestet
worden und bieten garantierte Kompatibilitét.

Hardware Installation

1 The software you are instaling for this hardware:
1Y
|EEE 802.11b Wireless Cardbus/PCl Adapter

has not passed Windows Loge testing to verify its compatibiity

with Windows <P (Tell me why this testing is important. )

Continuing your installation of this software may impait
or destabilize the conect operation of your system
cither immediately or in the future. Miciosoft stiongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has

passed Windows Logo 1

LContinue Anpmaay

h 5T0P Installation []

4. Der ,Found New Hardware Wizard“ (Assistent ,Neue Hardwarekomponente
gefunden®) zeigt jetzt an, dass er die Installation der Software fir lhren [EEE
802.11b Wireless Cardbus/PCl Adapter abgeschlossen hat. Klicken Sie auf
Finish (Fertigstellen).

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has frished inlaling the software for
) IEEE B0211b Wisless Cardbus/PCl Adapler

Caricel

i, Fiish to closs the wizard ¢




5. Doppelklicken Sie auf das Symbol fiir die drahtlose Kommunikation in der
Symbolleiste (neben der Uhrzeit in der rechten unteren Ecke lhres
Bildschirms).

; ¥ 10:30
| v |
|2 3O a0

6. Klicken Sie dann im Fenster des drahtlosen Konfigurationsprogramms auf
die Registerkarte ,Network" (Netzwerk).

7. Wahlen Sie fiir die drahtlose Netzwerk-SSID die Einstellung ,default*
(Standard) und klicken dann auf Connect (Verbinden).

8. Gehen Sie weiter zum Abschnitt ,Priifung der Verbindung®.

Windows 2000

1. Nach dem Neustart Ihres Computers erscheint der ,Found New Hardware
Wizard“ (der Assistent ,Neue Hardwarekomponente gefunden®). Klicken Sie
auf Next (Weiter).

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizarc haipe o install a devica dives fes 3
hardware device.

Cancel

£ Back
Tocantnus, ik Next
gae Cancel




2. Achten Sie darauf, dass Search for a suitable driver for my device (Nach
einem passenden Treiber fiir mein Gerat suchen) markiert ist und dass
sich die TEW-226PC/228P| CD-ROM in Ihrem CD-ROM-Laufwerk befindet.
Klicken Sie dann auf Next (Weiter).

Install Hardware Device Drivers
A device diver i a soltwase progrem thal ensble: a hardware device (o work wih
‘an opetating sysiem.

Thi wizard vl complete the instalation for tis dvice:
o) IEEE 80211b Wircless Cardbuis/FC] Adapket

A device diiver i  softveres program that mske a hatdware device wark. Windows
instabaton click Ne

Wh do you wani the wizard (o do?

fMllidhkmﬂmmlthv‘—‘ulh;lmm-wﬁ: = - s
R 4 Back Mewt = Cancel
<Back Canced

3. Heben Sie im néchsten Fenster die Auswahl der CD-ROM-Laufwerke auf,
markieren Sie Specify a location (Pfad angeben) und klicken Sie auf Next
(Weiter).

Locate Diiver Files
‘Where do pou wan Wiridows to search for diver fes?

‘Search for divet et for th foliowing hardwars device:
o) IEEE 80211b Wireless Carcbast/FCI Adapter

ik or CDOM crive,

clck Nt I i
et the flopiy ik or £0 before cicking Next.

" i =
r mm Updale ¢ & Back Next » Cancel:
=T

4. In dem auftauchenden Fenster klicken Sie auf die Schaltfliche Browse
(Durchsuchen).

Found New Hardware Wizard 3

Inert the manufacturer's installation disk inta the dive “
R ]
Cancel

b

Browse..

LCopy manufacturer's fles from:

fersal Uity and DiivertT 14D,

Browse.




5. Klicken Sie mit einem Doppelklick auf Ihr CD-ROM-Laufwerk, dann auf
L,Drivers* (,Treiber”) und dann einmal auf Open (Offnen).

EiE)

Lock it [ & CompaciDisc 0 Y @S E

= * Open I

6. Klicken Sie auf OK.
|

Insert the manufacturer's installation disk into the drive ok

selected, and then click OK.
Cancel

laticn disk into He dive

Eopy manufacturer's fes fiom

D:ADiivers =l [fEee]

7. Klicken Sie auf Next (Weiter).

Diiver Files Search flesults

The sisard found  diver foe the following device:
B e i

= I L

‘Cancel

e [T oo
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8. Daraufhin erscheint die Nachricht, dass der Treiber, den Sie installieren,
keine digitale Signatur enthalt (,does not contain a digital signature®). Sie
werden gefragt, ob Sie die Installation fortsetzen mdchten. Klicken Sie auf
Yes (Ja).

HINWEIS: Die Treiber fiir die drahtlosen Adapter von TRENDnet sind
bei allen unterstitzten Windows-Betriebssystemen umfassend getestet
worden und bieten garantierte Kompatibilitat.

been tested wilh Windows and tha the software has not
been akered since it was tested.
The software you are about to inatall does not contan a
Microsolt dighal signalure Therefore, there s no
guarantee that this softwase works corectly with
Windows.

IEEE 602111 Wieless Cardbus/PL| Adaptsr

1fyou wanl t secich for Miciosoft ditaly signad
soltware, viei the ‘eb a3t

i/ /windosisupdale maciosoft com to sec ¥ one s |
sl

e No Mare Info-
Doyouwart to bontinue the instataiion?
EZd_te | tere

9. Der ,Found New Hardware Wizard" (Assistent ,Neue Hardwarekomponente
gefunden®) zeigt jetzt an, dass er die Installation der Software fir Ihr neues
Gerat abgeschlossen hat. Klicken Sie auf Finish (Fertigstellen).

Completing the Found New
Hardware Wizard

) EEE 602 116 Weless Carcbus/PC Adapier

Windows has firished inslaling the software for this device.

[Zarice]

Toclose this wizard, cick Frish, ¢




10. Doppelklicken Sie auf das Symbol fir die drahtlose Kommunikation in der
Symbolleiste (neben der Uhrzeit in der rechten unteren Ecke lhres
Bildschirms).

EO=® st

11. Klicken Sie dann im Fenster des drahtlosen Konfigurationsprogramms auf
die Registerkarte Network (Netzwerk).

12. Stellen Sie die drahtlose Netzwerk-SSID auf ,default” (Standard) und
klicken dann auf Connect (Verbinden).

13. Gehen Sie weiter zum Abschnitt ,Priifung der Verbindung®.

Windows 98SE/ME

1. Nach dem Neustart Ihres Computers erscheint der ,Add New Hardware
Wizard“ (der Assistent ,Neue Hardwarekomponente hinzufigen®). Klicken
Sie auf Next (Weiter).

This wizaid seaiches for new divers for:
IEEE 802 11b Wireless Cardbus/PC] Adspter

RS T
e e i o R

e [T | e |




2. Markieren Sie Search for the best driver for your device (Suchen nach dem
besten Treiber fiir Ihr Gerat) und klicken auf Next (Weiter).

3. Heben Sie im néchsten Fenster die Auswahl der CD-ROM-Laufwerke auf,
markieren Sie Specify a location (Pfad angeben) und klicken Sie auf
Browse (Durchsuchen).

4. Sollte sich die TEW-226PC/228PI-CD nicht in Ihrem CD-ROM-Laufwerk
befinden, legen Sie sie jetzt ein. Daraufhin erscheint das Fenster ,Browse for
Folder” (Ordner suchen). Doppelklicken Sie dort auf das Symbol flir das CD-
ROM-Laufwerk mit der TEW-226PC/228PI-CD.

Deutsch



5. Doppelklicken Sie im Verzeichnis lhrer TEW-226PC/228PI-CD auf den
Ordner Driver (Treiber) und klicken Sie dann auf OK.

| Browse for Folder

] Desktop
El [B) My Computer
& 3% Floppy (4]

-] Doc
a s €——

i W B TR N

6. Daraufhin wird der Pfad des Treibers angezeigt. Klicken Sie auf Next
(Weiter).

T —
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8. Sie werden mdglicherweise aufgefordert, Ihre Windows-98/ME-CD
einzulegen. Legen Sie dann lhre Windows-98/ME-CD ein und klicken auf

—

9. Der ,Add New Hardware Wizard“ (Assistent ,Neue Hardwarekomponente
hinzufiigen®) zeigt jetzt an, dass er die Installation der Software fir Ihren
IEEE 802.11b Wireless Cardbus/PCl Adapter abgeschlossen hat. Klicken Sie
auf Finish (Fertigstellen).

e e |

10. Klicken Sie auf Finish (Fertigstellen).
11. Windows fragt Sie jetzt, ob Sie Ihren Computer neu starten wollen. Klicken
Sie auf Yes (Ja).

Hinweis: Falls diese Anzeige nicht erscheint, miissen Sie lhren
Computer manuell neu starten.

System Settings Change

@ Tofinish seting up yout s harduare, you must restar your computer

Do g wiant e restart your computer now?




12. Nach dem Neustart des Computers doppelklicken Sie auf das Symbol fiir
die drahtlose Kommunikation in der Symbolleiste (neben der Uhrzeit in der
rechten unteren Ecke lhres Bildschirms).

W, f e, cfl Bl
SERg BNy g2 S s

13. Klicken Sie dann im Fenster des drahtlosen Konfigurationsprogramms auf
die Registerkarte Network (Netzwerk).

14. Stellen Sie die drahtlose Netzwerk-SSID auf ,default” (Standard) und
klicken dann auf Connect (Verbinden).

Prifung der Verbindung
Hinweis: Der drahtlose Router TEW-231BRP hat die folgenden
Werkseinstellungen:

SSID: default (Standard)

WEP: Disable (Deaktivieren)

Channel (Kanal): 6

Wenn die ,,Default“- (Standard-) SSID nicht angezeigt wird, vergewissern Sie
sich, dass |hr AP/Router angeschlossen und eingeschaltet ist. Klicken Sie dann
auf Rescan (Neu einlesen).

1 Wireless Configuration Utility x|

Status | Configuation | Advansed | Frofle  Network | Siatitios | About |

551D | MACAddiess | Channel | Sianal | WEP
e 00T L E A G AT




Die drahtlose Verbindung ist jetzt eingerichtet. Klicken Sie im drahtlosen
Konfigurationsprogramm auf die Registerkarte Status. Wenn im Statusfenster
Informationen zu ,Signal Strength” (Signalstérke) und ,Link Quality”
(Ubertragungsqualitat) angezeigt werden, war die drahtlose Konfiguration lhrer
Karte erfolgreich.

= wireless Configuration Utility = x|

Status | Statisics | About |

ComnectedTor | defaull DD4OFA86TASF
Metwork Mods: | Infiastructue

Channet - =m0
TransmitRate: | fiMbes
Enciyplion: [ Dk

Data Transmitted: 148 Data Received: i
soatsvengt: [ eod NN
oy [T @m0l

[ ok | | s | s |

Herzlichen Gllickwunsch! Sie haben Ihre drahtlose PC-Karte installiert.
Konfigurieren Sie jetzt Ihren drahtlosen Router.
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5. Konfiguration des Routers

1. Offnen Sie Ihren Webbrowser, geben Sie in die Adressleiste
http://192.168.1.1 ein und drlicken Sie auf die Eingabetaste (Enter).

2. Daraufhin erscheint das Anmeldefenster. Klicken Sie dort auf LOGIN
(Anmelden), um zur Quick Setup (Schnellinstallation) zu gelangen.

HINWEIS: StandardmaRig ist flir den drahtlosen Router kein Kennwort
eingerichtet. Wenn Sie fiir den drahtlosen Router ein Kennwort
vergeben wollen, lesen Sie bitte die Benutzungsanleitung auf der CD-
ROM.

LOGIN FASSWORD

[

e

A

3. Mit einem Klick auf Quick Setup (Schnellinstallation) konfigurieren Sie
Ihren drahtlosen Router flir den Breitband-Internetzugang.

Deutsch



4. Wahlen Sie im Dropdown-Menti die zutreffende Zeitzone aus.
StandardmaRig wird ,USA" angezeigt. Klicken Sie dann auf Next (Weiter).

1. Time Zone

Set Tima Zone (GMT-6 ) Caries Tiriz U5 § Gonadial E

1.Time Zone

et Time Zone s )
et Daylght Swring  (Dptional)
Entls [

et Dayight Swrmg (Optonal)
Enabe [

S om

End by

Stat fom [

Endby [

Yo mist set the 1o 541 your symehvonizad clock 1 ths Brsadband Rautir
T ciock i usar to ecord the system log ane corirol cent. taring.

5. Klicken Sie auf das Dropdown-Men( und wahlen |hr Land aus. (Hinweis:
Standardmafig wird ,USA" angezeigt)

HINWEIS: Nachdem Sie |hr Land ausgewahlt haben, erscheint ein
Warnfenster und weist Sie darauf hin, dass eine falsche Landerangabe

ein GesetzesverstoR sein kann. Klicken Sie auf OK.

6. lhre drahtlose Verbindung ist jetzt vollstandig konfiguriert. Klicken Sie auf
Next (Weiter).

2. Wireless
Setiings

Notwork Home (5510)  [Gafon
Country  ETR—— -

Channst Channel

wep
WEP Encaypion

Key(HEX Type) Emmams ] L |
0001 BFO
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7. Wahlen Sie mit einem Klick auf Dynamic IP, Static IP, PPPoE oder PPTP die
zutreffende WAN-Verbindung aus.

[ T ——

‘‘‘‘‘‘‘‘

§8pppoe oin.up xost)

& 10 choose this option and enter the required information,

Eferre

0P ot o b PETF Ao, PP P, o e, o 1 A, P A8, St 1

L L bm

Dynamic IP (Dynamische Verbindung)

1. Geben Sie den Hostnamen an und kopieren Sie die MAC-Adresse (,Clone
MAC Address®), falls das bei lhrem ISP erforderlich ist. Klicken Sie auf Next
(Weiter).

4. WAN Settings
B oynamic P (cable modem)

Hast Name

Mac Adoress 00 Lam Ljw Lies Lfim |fi0
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2. Geben Sie die primare und die sekundare DNS-Adresse an, wenn Sie DNS-
Adressen verwenden wollen, die nicht mit den von Ihrem ISP zur Verfligung
gestellten DNS-Adressen (ibereinstimmen. Klicken Sie auf Finish
(Fertigstellen).

Primary DNS address

Secondary ONS address |

Prmary DNS address

Srcondary DN address

3. Falls Sie Ihre Internet-Verbindung priifen méchten, geben Sie in die
Adressleiste lhres Browsers http://www.TRENDNET.com ein und driicken
auf die Eingabetaste (Enter). Wenn die Webseite erscheint, ist Ihr Router
richtig konfiguriert.

rteone @on @ 2 %3
Hge

Reset Broadband Router Successfully
Your Brasdband Ruter faly been reset.

Plasss sal Ul th 4 3hom g wtats bbking.

Deutsch




Static IP (Statische oder feste IP-Verbindung Uber Kabel)

1. Geben Sie die IP-Adresse, die Subnet Mask und die ISP-Gateway-Adresse
ein, die Sie von Ihrem ISP erhalten haben. Klicken Sie auf Next (Weiter).

4 WAN Setings
B static 1P (Fixed-P x0SL)

st i by yor 0 (1|8

1P address assignad by your ISP 192 | [188 | [1 [ ]

Subnet Mask [ess J[ess |[as5 |[o |

15P Gateway Address [192_ |68 | v [es4 ]

o2

2. Geben Sie die primare und die sekundare DNS-Adresse an, wenn Sie DNS-
Adressen verwenden wollen, die nicht mit den von Ihrem ISP zur Verfligung
gestellten DNS-Adressen tbereinstimmen. Klicken Sie auf Finish

(Fertigstellen).




3. Falls Sie Ihre Internet-Verbindung prifen méchten, geben Sie in die
Adressleiste lhres Browsers http://www.TRENDNET.com ein und driicken
auf die Eingabetaste (Enter). Wenn die Webseite erscheint, ist lhr Router
richtig konfiguriert.

PPPoE

1. Geben Sie Ihren PPPoE-Benutzernamen und zweimal das Kennwort ein.
Klicken Sie dann auf Next (Weiter).

User Name

Password sesses

Please retype your password |ssssse.

2
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2. Geben Sie die primare und die sekundare DNS-Adresse an, wenn Sie DNS-
Adressen verwenden wollen, die nicht mit den von lhrem ISP zur Verfligung
gestellten DNS-Adressen iibereinstimmen. Klicken Sie auf Finish
(Fertigstellen).

Primary DNS address

Secondary DNS address |

3. Falls Sie Ihre Internet-Verbindung priifen méchten, geben Sie in die
Adressleiste lhres Browsers http://www. TRENDNET.com ein und drlicken
auf die Eingabetaste (Enter). Wenn die Webseite erscheint, ist lhr Router
richtig konfiguriert.

Deutsch



PPTP

1. Geben Sie Ihren PPPTP-Benutzernamen und zweimal das Kennwort ein.
Klicken Sie dann auf Next (Weiter).

2. Geben Sie die primare und die sekundare DNS-Adresse an, wenn Sie DNS-
Adressen verwenden wollen, die nicht mit den von lhrem ISP zur Verfligung
gestellten DNS-Adressen tibereinstimmen. Klicken Sie auf Finish
(Fertigstellen).

Primary DNS address

Secondary DNS address |
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3. Falls Sie Ihre Internet-Verbindung priifen mdchten, geben Sie in die
Adressleiste lhres Browsers http://www.TRENDNET.com ein und driicken
auf die Eingabetaste (Enter). Wenn die Webseite erscheint, ist Ihr Router
richtig konfiguriert.

Deutsch



Troubleshooting

Q1. | completed all the steps in the quick installation guide, but my card isn't connecting to
my wireless router. What should | do?
A1. You should first verify that the Network SSID matches your wireless router SSID. If
they already match, you should check your TCP/IP properties to ensure that Obtain an
IP address automatically is selected. Refer to your Windows User's Manual if you are
unable to locate your TCP/IP properties.

Q2. Windows is unable to recognize my hardware. What should | do?
A2. Make sure your computer meets the minimum requirements as specified in Section
1 of this quick installation guide. Also, you must install the wireless configuration utility
(as described in Section 2) BEFORE you physically install your network card. Lastly,
you may consider moving the card to a different PCI/PC Card Slot.

Q3. | cannot open the wireless configuration utility. What should | do?
A3. Go to your device manager (control panel >>> system) to make sure the adapter is
installed properly. If you see a networking device with a yellow question mark or
exclamation point, you will need to reinstall the device and/or the drivers.

Q4. | specified the IP address, 192.168.1.1 in my internet browser, but an error message says
"The page cannot be displayed”. How can | get into the TEW-231BRP web configuration
page?
AA4. Please check your hardware and TCP/IP settings again by following the
instructions in section 1-3, make sure the Power, WAN, and on the LAN lights on the
Router's front panel are on, and verify that the TCP/IP configuration is correct. Then try
accessing 192.168.1.1 again using your web browser.

Q5. 1 am not sure what type of Internet Account Type | have for my Cable/DSL connection,
How do I find out?
A5. You can simply contact your Internet Service Provider's (ISP) Customer Service or
Technical Support Department for the correct information.

Q6. | set up my internet connection type and saved it, but | still cannot connect to the
Internet. Why?
A6. Option 1: Go to the Status section of the configuration page, and click on the
Connection Detail button. Click on the Release/Renew button to allow the router to
refresh the connection with your ISP. Then try browsing a website such as
http://www.trendnet.com again with your Internet browser.
Option 2: Please power down all the equipment including Cable/DSL modem, Router
and your PC. Power on the Cable/DSL modem and wait 60 seconds, then power on
the router followed by your PC. This simple power cycle normally helps the router to
find your Internet connection. Then try browsing a website such as
http://www.trendnet.com with your web browser.

If you still encounter problems, please refer to the User's Guide CD-ROM or contact technical

support.

Contact Technical Support Technical Support Hours
Telephone: +1-310-891-1100 7:00AM ~ 6:00PM, Monday through Friday
Fax: +1-310-891-1111 Pacific Standard Time (except holidays)
Website: ~ www.TRENDNET.com

E-mail: support@trendware.com
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